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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৭০৩

৪৬/ রাসূলুাহ صلى الله عليه وسلم ও তার সাহাবীগেণর মযাদা (ه صلى الله عليه وسلمكتاب المناقب عن رسول ال)
পিরেদঃ ১৯. 'উসমান ইবনু আফফান (রািযঃ)-এর মযাদা।

আরবী

،َنعدٍ الْماحو ،رغَيو ،دٍ الدُّورِيمحم نب اسبعو ،نمحدِ الربع نب هدُ البدَّثَنَا عح

نب يحي نرٍ عامع نيدُ بعنَا سرخْبا هدُ البع رٍ قَالامع نيدُ بعدَّثَنَا سدٌ، قَالُوا حاحو

قَال ِرِينٍ الْقُشَيزح نةَ بامثُم نع ِرِييرودٍ الْجعسم ِبا نع ِنْقَرِيالْم اججالْح ِبا

شَهِدْت الدَّار حين اشْرف علَيهِم عثْمانُ فَقَال اىتُون بِصاحبيم اللَّذَين الَّباكم علَ ‏.‏

انُ فَقَالثْمع هِملَيع فشْرفَا انِ ‏.‏ قَالارما حمنَّهاك ونِ الاما جمنَّهاَا فبِهِم ءِفَج قَال

انْشُدُكم بِاله والاسلام هل تَعلَمونَ انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَدِم الْمدِينَةَ

لعجةَ فَيومر رشْتَرِي بِىي ن‏"‏ م هال ولسر ةَ فَقَالومرِ ربِى رغَي ذَبتَعسي اءا مبِه سلَيو

نْتُمفَا اللْبِ مص نا متُهي‏"‏ ‏.‏ فَاشْتَر نَّةالْج ا فنْهم رٍ لَهبِخَي ينملسالْم ءدِلا عم هلْود

‏.‏ قَال منَع مرِ ‏.‏ قَالُوا اللَّهحالْب اءم نم بشْرا َّتا حنْهم بشْرنْ اا وننَعتَم موالْي

انْشُدُكم بِاله والاسلام هل تَعلَمونَ انَّ الْمسجِدَ ضاق بِاهله فَقَال رسول اله صل اله

عليه وسلم ‏"‏ من يشْتَرِي بقْعةَ آلِ فُلانٍ فَيزِيدُها ف الْمسجِدِ بِخَيرٍ لَه منْها ف الْجنَّة ‏"‏ ‏.‏

منَع م‏.‏ قَالُوا اللَّه نتَيعكا ريهف ّلصنْ اا وننَعتَم موالْي نْتُمفَا اللْبِ مص نا متُهيفَاشْتَر

مقَالُوا اللَّه الم نم ةرسالْع شيج تزهج ّنونَ الَمتَع له ملاسالاو هبِال منْشُدُكا ‏.‏ قَال

نَعم ‏.‏ ثُم قَال انْشُدُكم بِاله والاسلام هل تَعلَمونَ انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم

تُهارجح اقَطَتتَس َّتح لبكَ الْجرنَا فَتَحاو رمعرٍ وو ببا هعمةَ وثَبِيرِ م َلانَ عك

بِالْحضيضِ قَال فَركضه بِرِجله وقَال ‏"‏ اسن ثَبِير فَانَّما علَيكَ نَبِ وصدِّيق وشَهِيدَانِ ‏"‏

يسو عبا ثًا ‏.‏ قَالشَهِيدٌ ثَلا ّنا ةبعْال ِبرو شَهِدُوا ل ربكا هال ‏.‏ قَال منَع م‏.‏ قَالُوا اللَّه

هذَا حدِيث حسن ‏.‏ وقَدْ روِي من غَيرِ وجه عن عثْمانَ ‏.‏

বাংলা
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৩৭০৩। সুমামা ইবনু হাযন আল-কুশাইরী (রাহঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, যখন উসমান (রািযঃ) (তার)

ঘেরর ছােদ উেঠন (িবেাহীেদর শা করার জন) স সময় আিম সই গৃেহ িছলাম। িতিন বলেলন, তামােদর য

দুই সহকমী তামােদরেক আমার িবপে উপিত কেরেছ আমার সুেখ তােদরেক উপিত কর। বণনাকারী

বেলন, তােদরেক আনা হল, যন দুিট উট অথবা দুিট গাধা (অথাৎ মাটাতাজা)।

বণনাকারী বেলন, উপর হেত উসমান (রািযঃ) তােদর দৃি আকষণ কের বলেলন, আিম তামােদরেক আাহ এবং

ীন ইসলােমর কসম িদেয়  করিছ, তামরা িক জান য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (িহজরত

কের) মদীনায় এেলন এবং মার কূপ ছাড়া এখােন অন কাথায়ও িমি পািনর বেাব িছল না? রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ য লাক মার কূপিট য় কের মুসিলম সবেরর জন ওয়াকফ কের

িদেব স জাােত তার তুলনায় বিশ উম িতদান পােব। তারপর আিম আমার মূল সি িদেয় তা য় কির

(এবং উৎসগ কের দই)। অথচ আজ আমােক সই কূেপর পািন পান করেত তামরা বাধা িদ, এমনিক আজ

আিম সাগেরর (লানা) পািন পান করিছ। লােকরা বলল, হ আাহ! হাঁ, সত।

িতিন পুনরায় বলেলন, আিম তামােদরেক আাহ তা’আলা এবং ীন ইসলােমর কসম িদেয়  করিছ, তামরা

িক জান য, মসিজেদ নববী মুসীেদর জন এেকবাের ু িছল? রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলনঃ য লাক অমুক গাের জিমখ য় কের মসিজেদর সে সংযু করেব, তার িতদােন স জাােতর

মােঝ এর তুলনায় উম িতদান পােব। আিম আমার মূল সি িদেয় তা য় কের মসিজেদর সােথ সংযু

কেরিছ আর আজেক তামরা আমােক সখােন দুই রাকাআত নামায আদায় করেত বাধা িদ। তারা বলল, হ

আাহ! হাঁ (তা সত)।

িতিন বলেলন, তামরা িক জান য, আিম আমার মূল সি িদেয় জাইেশ উসরাত (তাবুেকর যুের সনেদর)

যু সরামািদর ববা কেরিছ? লােকরা বলল, হ আাহ সাী, হাঁ, সত।

তারপর িতিন বলেলন, আিম তামােদরেক আাহ ও ীন ইসলােমর শপথ িদেয়  করিছ, তামরা িক জান য,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মার সাবীর পবেতর উপর িছেলন এবং তার সােথ িছেলন আবূ বকর,

উমার ও আিম? পবত (আনে) কিত হয়, ফেল তা হেত পাথরও খেস নীেচ পেড় যায়। রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম পাহাড়েক পদাঘাত কের বলেলনঃ হ সাবীর! শা ও ির হেয় যাও। কননা তামার উপর

একজন নবী, একজন িসীক (পরম সতবাদী) ও দু’জন শহীদ অবানরত রেয়েছন। লােকরা বলল, হ আাহ!

হাঁ, সত।

বণনাকারী বেলন, উসমান (রািযঃ) তাকবীর িন িদেয় বলেলন, কাবার ভুর কসম! তামরা আমার পে সায

িদেয়ছ। আিম িনিত শহীদ। িতিন এ কথািট িতনবার বেলন।

হাসানঃ িমশকাত ৬০৭৫, ইরওয়াহ (১৫৯৪)।

আবূ ঈসা বেলন, এ হাদীসিট হাসান। উসমান (রািযঃ) হেত এ হাদীস অনসূেও বিণত হেয়েছ।
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English

Narrated Thumamah bin Hazn Al-Qushairi:
"I was present at the house when 'Uthman appeared above them saying:
'Bring me your two companions who have gathered you against me.'" He
said: "So they were brought as if they were two camels, or as if they were
two donkeys." He said: "'Uthman appeared above them and said: 'I ask you
by Allah and Islam! Do you know that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to
Al-Madinah and there was no water in it that was sweet except the well of
Rumah, so the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'Who will purchase this well of
Rumah and place his bucket alongside the buckets of the Muslims, in
exchange for better than that in Paradise?' So I bought it with the core of my
wealth, and today you prevent me from drinking from it, so that I would
have to drink from the water of the sea?' They said: 'O Allah! Yes!' He said: 'I
ask you by Allah and Islam! Do you know that the Masjid, was insufficient for
its people, so the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'Who will purchase the land
of the family of so-and-so, and add it to the Masjid in exchange for better
than that in Paradise?' So I bought it with the core of my wealth, and today
you prevent me from praying two Rak'ah in it?' They said: 'O Allah! Yes.' He
said: 'I ask you by Allah and Islam! Do you know that I prepared the 'army of
distress' from my wealth?' They said: 'O Allah! Yes!' Then he said: 'I ask you
by Allah and Islam! Do you know that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was on
(mount) Thabir of Makkah, and with him was Abu Bakr, and 'Umar, and
myself. The mountain began shaking until its rocks fell to the bottom.' He
said: 'So he (صلى الله عليه وسلم) stomped it with his foot and said: "Be still O Thabir! For
there is none upon except a Prophet, a Siddiq and two martyrs?"' They said:
'O Allah! Yes!' He said: 'Allah is Great! Bear witness by the Lord of the
Ka'bah that I am a martyr!' - three times."

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ সুমামা ইবনু হাযন কুশায়রী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=42078

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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